P V£t NEIIITRS DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: ) Na.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1509672
IT%0026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: 14} Date
R {TD4886850728 19.11.20
{8) Supplier {6} Frelght {7) Oalivary {roatly) Invalce
NF: 91000727 pald | | unpaldl Ralircad cdr Catrler {8} No.
ESKA Automotive GmbH Freight gogds !omqn;a:d:la {5' 2 . !
Lutherstr. 87 Express goedsown vehicle
D 09126 Chemnitz — o o
{10} Your Rof 1111_veur Ordor New/Date (151 Additlonal Dotals 112} Qur Depariment {13] Direct diai{ {14) Our Rat No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
4.11.20
{19} Shipment Methad paidt20iunpasic (21} Packing ] {22} Miarks 23l Total Weight kg {26)
DHL ltaly vedi frass nat
X | inbas 1209 1086
1251 Shipping Address T Phco oramasg el
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modqgno BA 14248
@l e o .
1 | 2517087900 30000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice maodific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 120/3215 KLT3215 dunkelblat 250 |5t
Numero lotto 00298750000
3/TBA-501568 Palette halb-Holz G
3/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird,
KD
\.b mw “
foldosssal
KUEHNE+IAGEL sl
2 dei Ciclam, snc {0026 Modugrio (B )
fozn 21/NQY 7020
i
KUEMNE-+NAGEL s | "Ricevlitoglpq riserva di g
ACCETTAZIONE MERCE verifica sl qua ita e quantita
Quantita dichiarata Qs>
Quantita effattival (g>
Tipo Imballaggio:
Quanjita imballi:
Confdrmita alle schede iimball;‘: TQS
Datalco -ﬂ- ?, \ . .
Firm3 ),
\_, a
[42) Goods Inwards Remarks 143} CQuantity Check {44) Quality Chack {45) Recelver {46} Involce Chack
Date
iﬁmaf
Mo,




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

i
Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 2/ 4
Sender / Millnte VAT-D-No. /4° parita i Dale / Dala o AV A G —
19-NOV-2020 by sy’ s ) oy femd Ay i

ESKA AUTOMOTIVE GMBH _

BLANKENBURGSTR. 81

D-09114 CHEMNITZ

108431585577

Gollection address / indirizo del luogo di carfe {dl riliro)

Drder Gede / Ording di frasporto

KHX-EC~-5577643

Conslgnee / Dastinalario VAT-ID-No. / N° parlita IVA

DeliverY terms / Terminal address /

Condizlon di irasporto Indirizzo fesminale
frea domicile —yexwoiks

Dimnm dam. D

laxes Pild Etes unpaid
I:I I:Idi'.zl roa pagat

duly paiﬂ duty unpatd
I:|d|r dog. pagt]dlr dog.

ik mﬂh” DHI: HAUPTVOGEL INTERNATI
Dlsogaan L oncdogenae] KL T PPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
b-01665 KLIPPHAUSEN

MAGNA PT S.P.A. Dollpr;afs mnpag.  |(Tel:+49 35204/977-22
a
Fax:+42 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addoral transpon Insurance / Terminal reference /
SFLions chTp ek Numero di dossler
Delivery address /Indliizzo dl consegna della merc O O 0220411042239
Comency/  Value for insurance/ Custamers relerenca |
Valuia Valore da assicurare Riferlmenti del clienta
NolTMP-TN-T1 85468
Terminal di anivo Contzct el,
Terminal do deslination Numero lelelonfco
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing  Description of goods Customs B number] Bross weight in kg Valug (with cumrency)
Marche & numeei Quarhts | Imbaviaggle  Deserizians della merce Tariffadoganale | Pesofordoin ky Valera {oon valutz)
PARTS 133%9.0
4 1PAL: PARTS
Payablg veight in kg ‘Totat gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale peso lorda n kg
Dim. X omx cmx me 0.630m 0.00 w| 1,339.00 1339.0

Special consignments / Richleste particolar

Special Instructlons / Istrizion] particelari

IMP-INW-185468
DIMENSIONS (LWH) :

1X 80X60X44Cm, 3X 80X60X29Cm RiLeyy

verifi,

ﬁSU

Collection at sender Delivery o consignes

Stamp and signalure of sender
Timbro e firma de] mikente

IMPORTANT According to CMR, franspor! damages hawe fo be noled on the franpor

Hitiro daf mittente Consegna a( destinatarip order {POD) upon delivery of the consignment. Damages nof visihla extematly should be
nolified in writing la the responsibla EVRGCGHHECT tenminal within 7 days after delivery,

Dale /Dala Dalz/ Dala

Time/ Orario Time/ Orarlo

Drivers signatire / Fisma delfautista Consignee’ signature Consignes's name In block letiars

Fimma del destinatarfp

Nome di ghi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Condltlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte [e spedizion] EUROCGONNECT sono vincolate alle Condizionl Generall dl trasportc EURQCONNECT




